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Um lugar especial que encontrei no Japao

Aos 20 anos quando chegou ao Japdo Morine havia
um sonho. Que era, juntar dinheiro para comprar um
carro e viajar. Decidiu que iria conseguir com o proprio
esforco, e foi morar em outro lugar longe seus pais,
que j& haviam vindo primeiro ao Jap&o. v

Sentiu grande diferenca comparando com sua terra v
natal S&o Paulo, no clima e na comida. Sentiu v
dificuldade em fazer amizades. Foram muitas as .
dificuldades mas, nos fins de semana ia viajar para
varios lugares e com isso descontraia bastante. Entdo,
trabalhava intensamente e até que conseguiu comprar
0 seu to sonhado carro. vt

Voltou ao Brasil em 2010 mas retornou ao Japdoem
2015. No momento trabalha como eletricista. No local
de trabalho necessita dar orientagdes por transmissor v
sem fio, e falar japonés e essencial. Para ser (til no v
trabalho, deseja aprender mais a lingua japonesa por Y
ISSo esta estudando com muita garra na escola de
japonés Ayase Mirai Juku. Os professores da escola .
sa0 muito atenciosos e gentis. Fez ligacdes que ndo se
limitardo somente dentro da sala de aula, no veréo
deste ano comprometeu-se com uma pessoa que
conheceu na sala em ir surfar que é seu passatempo "
preferido. Para Morine a sala de aula de japonés e o
seu lugar especial.
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Destaques Sobre creches e educacao escolar O que precisamos saber para criar um filho no Jap&o

Imagino que as pessoas que tém criangas tém muitas ddvidas e expectativas como,  Quero continuar a trabalhar mesmo depois de dar a Luz
Gostaria que meu filho tenha uma boa educacdo em escolas japonesas etc. Aqui introduziremos uma visdo geral de como utilizar creches e

servicos de educagdo escolar de acordo com a estrutura de vida da crianga

Creches Hoikuen (0 a5 anos)

E uma instituicdo onde pode deixar a crianga por um certo periodo de
tempo para poder trabalhar, além disso também por causa do parto,
doenga, e cuidados de saude, entre outros (servico pago).

Para poder utilizar a creche e necessério a verificagdo de necessidade.
Para aqueles que gostariam de utilizar dos servi¢cos da creche a partir de
Abril do préximo ano e necessario fazer a inscrigdo na prefeitura todos os 11
anos no més de Novembro. :

E também, para poder saber se vocé pode ou néo utilizar dos servigos da
creche é necessario uma avaliagdo antes, por isso consulte o setor

kosodate shien (Tel.0467-70-5615). t046-70-56 5

Jardim da Infancia Youtien (3 a5 anos)

E uma instituic&o onde a crianga na fase infantil recebe educacéo
escolar base visado para o Ensino fundamental elementar (Servigo
pago). Local onde pode deixar a crianga de 3 anos completos ate antes
de entrar na escola priméria, podendo deixar até 4 horas por dia. Para
utilizar deste, entre em contato com o Jardim de infancia que gostaria de
matricular seu filho e faga uma consulta.

Caso queira ingressar a crianga no youtien, em alguns casos parte das
despesas a prefeitura assisténcia. Mais informaces entre em contato

com o setor da prefeitura Kosodate Shien-ka. (Tel.0467-70-5664). 046-70-56 @

Avyase Today esta sendo distribuido nos sequintes locais.

Prefeitura da cidade de Ayase | imuro Glass Ayase Shimin Sport Center
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Escola primaria e Ginasial (6 a 15 anos)
Shogako Chuugako

No Japéo a escola primaria e ginasial e ensino obrigatorio. O estrangeiro
que tem endereco registrado também tem o direito de estudar no shogako e
chuugako.

As familias com filhos que ingressardo na escola primaria em Abril deste
ano receberdo por correio em janeiro deste ano, uma carta chamada

Aviso de matricula escolar (Shuugaku Tsuutisho da prefeitura da
cidade. Acarta  Aviso de matricula escolar (Shuugaku Tsuutisho éum
documento necessério na cerimbnia de ingresso escolar (Nyugakushiki). Se
vocé ainda ndo recebeu isso, entre em contato com a prefeitura da cidade
para a emissdo da carta Aviso de matricula escolar (Shuugaku
Tsuutisho e pedir informag@es sobre a escola priméria.

Além disso, as escolas primarias japonesas correspondem por 6 anos
letivos (dos 6 aos 12 anos, escola ginasial por 3 anos (dos 12 aos 15 anos).
Os livros e as aulas das escolas primérias e ginasiais pablicas sdo
gratuitos. Porém, o almogo escolar (Kyushoku), materiais didaticos e
viagem escolar entre outros sao necessarios pagar seus valores. Para as
familias que tem dificuldades financeiras ha uma ajuda, o0 sistema de ajuda
escolar (Shuugaku Enjyo seido) em que o governo da cidade de Ayase
contribui com uma parte dos valores necessarios.

Mais informagBes sobre 0 Aviso de matricula escolar (Shuugaku
Tsuutisho sistema de ajuda escolar (Shuugaku Enjyo seido) , para
as escolas primarias e ginasiais, entre em contato com a setor da secretaria
de Educacdo (Gakkou kyouiku-ka) (Tel. 0467-70-5654).

Além disso, hao  Clube para criancas pds-escolar  (particular) que
mantém as criancas até a tarde apés as aulas, para as familias que
trabalham e durante o dia os pais se ausentam da casa.

Para detalhes, consulte o setor Juvenil (Seishounen-ka) (Tel. 0467 - 70 —
5655).

Colégio de Ensino Secundario (a partir dos 16 anos)
Koutou Gakkou

O ensino médio japonés ndo é um ensino obrigatdrio, portanto, se
vocé deseja ingressar em um colégio de ensino médio, vocé devera
prestar um exame de entrada, e ndo poderd se matricular até passar.
Além disso, dependendo do colégio, o contelido de aprendizagem, o
tempo, o periodo de atendimento escolar, e 0s custos sdo diferentes.

Na Provincia de Kanagawa fornece um sistema em que o0s
estrangeiros que vieram para o Japdo no periodo de dentro de 3 anos
possam fazer o exame. Sé&o limitados os colégios que podem prestar o
exame, mas € um exame de conteido voltado para os estrangeiros.
Além disso, em setembro, realizaraa  orienta¢do da escola secundaria
para pessoas que nao falam japonés como lingua nativa . No caso para
obter detalhes, por favor, consulte a Secretaria de Educacdo de
Kanagawa Kanagawa-ken Kyouiku-iinkai (Tel. 045-210-8084) ou NPO
Corporation Rede de Educacédo de Coexisténcia Multicultural Kanagawa

NPO Houjin Tabunka Kyousei Kyouiku Net Work Kanagawa (Tel.
045-896-0015).
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Informacgdes sobre servigos de interpretagéo e traducao

Para criar um ambiente onde os cidad&dos estrangeiros sao faceis de viver e
trabalhar, a cidade de Ayase e a provincia de Kanagawa, oferecem os seguintes
servicos de interpretacao e traducdo. Sinta-se a vontade para utilizar.

Entrega via smartphone de informagGes do dia a dia (gratuito)  Novo
Empreendimento
O Livro de informag0es Uteis para os cidaddos da cidade de Ayase e Relagbes
Piblicas de Ayase (A partir de 1 de Abril) comecaram a publicar informacdes | :
necessarias para o cotidiano, como educacdo infantil, bem-estar, medicina, educacao a1
escolar, nas linguas inglés, coreano, chinés, tailandés, portugués. Acesse a partir deste
codigo QR. Também pode ser acessado pelo pelo site. Oy
htps // wwvca ap ke coni sae b/ Re yo o= ga scity i

: ht ps/ Wwww. atapoke com/search/?keywo
: rd=ayase dy

Atendimento telefonico, tais como cuidados médicos, saude, informagfes sobre
educacdo infantil _Gratuito)
As linguas correspondentes e as dias de atendimento sdo o inglés (tergas / quartas),
chinés (segundas/ quintas), tagalo (segundas/ tercas), viethamita (quartas/ sextas),
espanhol (quartas/ sextas) e japonés facil (segundas/ sextas). Para utilizar entre em

contato com a navegacdo multiingue Kanagawa Tagengo Navi Kanagawa Tel. 045 316
045-316-2770. E 2770

Assisténcia de intérprete na prefeitura da cidade de Ayase (Gratuito)

Os idiomas disponiveis sdo vietnamitas, portugués, espanhol. Fornecemos assisténcia
de intérpretes em varios procedimentos dentro da prefeitura. Entre em contato com o :
departamento de planejamento  Kikaku-ka Tel. 0467-70-5657 para se informar sobre 1 0467
os dias disponiveis (uma vez por més). i 70 5657

Despachante de intérpretes para acompanhar em hospitais (parcialmente cobrado)

Os idiomas disponiveis em 12 idiomas. Contrate um intérprete quando necessitar irao | : 12
hospital por lesdo ou doenca. Uma vez que os hospitais que podem ser usados sdo
limitados, por isso para detalhes entre em contato com cada hospital (Hospital da
Cidade de Atsugi Atsugi Shiritsu Byouin , Hospital Geral de Ebina Ebina
SohgoByouin , Hospital Geral de Zama Zama Sohgo byouin , Hospital Universitario
de Tokai Tokai Daigaku Byouin , Hospital Fujisawa Shonandai  Fujisawa Shonandai
Byouin , Centro Médico Infantil daProvincia Kenritsu Kodomo Iryo Center , etc.).

Despachante de intérpretes para procedimento publico geral (Cobrado taxa).

Disponivel em 26 idiomas. Contrate intérpretes para consulta e procedimentos em 26
escritérios governamentais, centros de salde publica, escolas, etc. (3,240 ienes por 3 | :
horas). Para utilizar, entre em contato com MIC Kanagawa Tel.045 - 317 - 8813. : 3240 MIC

: 045 317 8813

Publishing schedule for the next issue Este informativo € publicado com a
Contact information for inquiries cooperagdo de voluntarios, para servir
de material de informagdo e criar um
A proxima edicdo sera publicada em Fevereiro de 2018. ?‘mb'ente comodo para todos os cidad
- . . - 2018 7 aos estrangeiros membros da nossa
Davidas ou opinides sobre este informativo, favor entrar em sociedade

contato com o setor de planejamento ac¢bes internacionais
igualdade de géneros (KIKAKU-KA KOKUSAI DANJYO
KYOUDOU SANGAKU TANTOU).
O escritério esta situado no 2° andar da prefeitura de Ayase. 0 47670-5 675  FAX 0 47670-5 710
Tel. 0467-70-5657 Fax 0467-70-5701 E-mail wm.7 0657@ity.a ysakana gnajp
E-mail wm.705657@city.ayase.kanagawa.jp - 4-
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